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HANNS y, GHRISTE

Frisch gekaudert
ist halb gewelscht

Es ist ein Jammer, daff ich nicht
richtig schreiben kann. Da ver-
suche ich seit manchen Jahren,
mein Brot damit zu verdienen,
daf ich Sitze zu Papier bringe und
sie an wohlgesinnte Redaktoren zu
bescheidenen  Preisen  verkaufe.
Aber wie immer ich es auch ver-
suche — es kommen bei mir nur
Sitze heraus, die nahezu allge-
meinverstindlich  sind.  Aller-
schlimmstenfalls muff man sie
zweimal lesen, bevor man sie ver-
standen hat. Aber driiber nachden-
ken? Keine Spur. Das hindert mich
daran, jemals ein beriihmter Schrei-
ber zu werden. Wie gesagt: es ist
ein Jammer.

Ich beneide zutiefst alle Leute, die
klug schreiben konnen, oder auch
nur klug reden.

Seit ein paar Jahren kenne ich eine
bezaubernde junge Frau namens
Linde, die kann das. Eigentlich
heiflt sie Dietlinde, aber sie kann
nichts dafiir, dafl sie so heifit; sie
kam in einer Zeit zur Welt, als
man in Deutschland froh sein
mufite, wenn man nur Dietlinde
genannt wurde und nicht noch
schlimmer.

Linde lernte ich in der Galerie
Regio kennen. Das ist eine junge
Kunstgalerie, die es sich zur Auf-
gabe gemacht hat, in Basels Region
Kunst zu verkaufen, dieman anders-
wo nicht bekommt. Damals war das
gerade das Werk eines fiirchterlich
berithmten deutschen Kiinstlers, des-
sen Namen ich véllig vergessen ha-
be. Zur Vernissage seiner Ausstel-
lung in der Galerie Regio war sogar
das Deutsche Fernsehen angeriickt,
wenn auch ohne Herrn Millowitsch
oder andere solche Groflen. Als ich
vor den ausgestellten Werken stand,
kam . eine junge Fernsehfrau mit
einem Mikrophon auf mich zu,
eine Kamera richtete sich unheil-
schwanger auf mich, und die Fern-
sehfrau fragte: «Was sagen Sie zu
dieser Kunst?» Ich warf einen
zweiten Blick auf die ausgestellten
Werke, und dann konnte ich nur
sagen: «Welche Kunst? Meinen Sie
das Selbstgestrickte da?» Dann fiel
mir nichts Gescheites mehr ein.

Worauf sich Fernsehfrau und Ka-
mera auf Linde richteten, und

Linde sprach eine Viertelstunde
lang weise, tiefschiirfend und in-
haltslos iiber die ausgestellten
Werke, wobei sie mit Wortzusam-
menstellungen wie «ins Metapsy-
chische erweiterter Bewufitseins-
raum» und dergleichen nichtsparte.
Ich war hingerissen vor Begeiste-
rung, wenngleich ich auch nicht ein
Wort dessen verstand, was sie du-
Berte. Sie kam dann auch ganz
groff in der Fernsehsendung. Ich
aber erleide jedesmal einen lingui-
stischen Schock, wenn ich sie treffe,
indem daf ich nicht so klug reden
kann wie sie.

Jetzt habe ich gerade wieder so
einen Schock erlitten, aber diesmal
ist ein hans-joachim miiller dran
schuld, der in freiburg i. b. wohnt.
Er ist so gescheit, daf} ihm sogar
die groflen Buchstaben zu dumm
geworden sind; drum lifit er sie
weg. Dieser hans-joachim miiller
schreibt, oh Zufall, iiber eine wei-
tere Ausstellung der Galerie Regio,
die sich aber bereits galerie regio
nennt und in basel an der bium-
leingasse zu Hause ist. Da stellt
neuerdings ein Maler namens jean
pfaff recht nette Bilder aus, die aus
bunten Strichen auf bunten Unter-
griinden bestehen — jedenfalls nach
dem Beispiel zu schlieflen, das der
Einladung beilag. Und iiber diesen
jean pfaff, geboren 1945 in basel
und wohnhaft in bottenwil ag,
schreibt hans-joachim miiller. Ueb-
rigens hat jean pfaff schon zwei-
mal in basel ausgestellt, davon ein-
mal in der g-galerie. Ich weill
nicht, was die g-galerie ist. Viel-
leicht ist es eine gewdhnliche ga-
lerie und ihr Besitzer findet den
Buchstaben g so schon, dafl er ihn
immer gleich zweimal schreiben
muf3?

Also in der Einladung schreibt Herr
miiller aus freiburg 1. b. sehr viel,
worum ich ihn beneide. «die ak-
tionsfelder zentral entworfen und
im aufriff gesehen» schreibt er.
«farbe mifit verhiltnisse aus»
schreibt er. «methodisierte kon-
struktion, rationalisierte sinnlich-
keit und serielle progression sind
ihm fremd>» schreibt er. «denkt viel
eher daran, architektonisches kal-
kil aufzuweichen, seine bilder in
fremder umgebung bewihren zu
lassen und mit fassaden, portalen
und gingen in visuelle korrespon-
denz zu treten» schreibt er. So
sollte man schreiben kénnen! Fast
nur ganz gewohnliche Worter, die
man nicht einmal vornehm Worte
nennen mufl, Und sogar richtige

Traubensaft - vollfruchtig.
und stimulierend'!
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Kommas (Kommata, wenn Sie’s
lieber so haben) am richtigen Platz.
Und so vollig tiefsinnig, dafl man
es einfach nicht versteht. Wenig-
stens ich nicht. Es ist mir einfach
nicht mdglich, mir unter einem auf-
geweichten architektonischen kal-
kiil etwas vorzustellen. Nicht ein-
mal dann, wenn man das kalkiil
Kalkiil schriebe. Ich kann mir auch
keine visuelle korrespondenz vor-
stellen, in die irgendetwas mit ir-
gendetwas anderem tritt. Obschon
ich doch ganz genau weifl, was
Korrespondenz ist: Korrespondenz
ist das, was ich stets auf morgen
verschiebe, worauf es sich dann
nach einiger Zeit von selber erle-
digt hat.

Schreiben sollte man kdnnen, liebe
Leser. So schreiben, wie hans-joa-
chim miiller es kann. Oder minde-
stens so reden, wie meine verehrte
Linde es zu tun vermag. Klug.
Tief. Der Wiirde des Themas ange-
paflt. So, dafl keine Sau es versteht.

Ich kann’s einfach nicht. Aber ich
werde natiirlich in die galerie regio
basel biumleingasse gehen und mir
nicht nur die Werke von jean pfaff
ansehen, sondern wenn moglich
auch herrn hans-joachim miiller.
Ich bin gespannt darauf, wie er,
ein Meister des Wortes und der
Schrift, in Lebensgrofie aussieht.

Nach meinen bisherigen Erfahrun-
gen mit solchen Leuten wird’s
wohl so sein, daff Herr hans-joa-
chim miiller ein ganz normaler

Mensch ist, der einen leicht ange-
rosteten VW fihrt (warum sind
VWs immer so leicht angerostet?),
der gerne saure Leberlein mit Brat-
kartoffeln it und dazu ein Viertele
Riesling-Sylvaner vom Tuniberg
trinkt. Auflerdem hat er wohl eine
weibliche Begleitung, die auf Weih-
nachten einen Pullover strickt,
Kindergirtnerin gelernt hat und
am liebsten mit threm hans-joa-
chim nach Mallorca in die Ferien
(pardon: in den Urlaub) fliegt,
weil man dort so schén ganz unter
seinesgleichen ist.

Aber es ist und bleibt ein Jammer,
daf ich’s nicht kann...

knete Natur
tiert. Kein |

hali

dreimal fer
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